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CTYVYJIIHA €. B.
(Banopizvrkuu HayionanvHul yHigepcumem)

KOI'HITUBHO-CEMAHTHUYHI OCOBJINBOCTI JIEKCUKO-CEMAHTUYHHUX
YTBOPEHb 3 MALY ®PAHITY3bKI MOBI

CraTTio IPHUCBSYEHO MOUIYKY CEMAHTHYHUX 0COOIMBOCTEH MOBHHX OJJMHUIb, y CKJIAJ SIKMX BXOAUTH (OPMYIOUHUIA eleMeHT mal-, Ta
OIUCY TEBHHUX KOTHITMBHHX IIPOIECIB y MOMEHT BHOOpPY Takoi OAMHHMIN IIiJ Yac IPOIeCy iIMEHYBaHHS HOBUX OO0 €KTIB peanbHOI
niiicHocti. [laHi yTBOpeHHS HaOyBalOTh OCTAHHIM YacOM MEBHOI YaCTOTHOCTI y BCIX c(epax >KUTTENIUIBHOCTI (PPaHKOMOBHOTO
cycminbera. CHONydyBaHICTh mal- 3 pI3HUMH YaCTHHAMU MOBH — IMEHHHUKOM, JIEIPUKMETHUKOM, AIECTIOBOM — IHTPAJiHTBICTHYHA
3[aTHICTb, siKa 6a3yeThCs Ha MEBHUX KOTHITHBHUX MPOLIECAaX: MCHXOJIOTIYHA 3pYYHICTh YXKHUTKY IBOX BiIOMHX KOPEHIB, OJMH 3 SIKHX
mal-, 1si iMEHYBaHHS HOBOTO 00’€KTy, MEHTajJbHE BiICHJIAaHHS 10 BXKE BIiIOMHX YTBOpEHb 3a Takowoo Mozemto. Came weit
KOTHITHBHO-TICUXOJIOTIYHUH MPOIIEC CIIOHYKAE /10 CIIOBOYTBOPEHb 32 MOAIOHOI0 MOJEILIIO.

Kniouosi  cnosa: cnosomeopua moolenv, Cl0860MEOpHULl  eNeMeHm, CEeMAHMUKA NOXIOHO20 Cl06d, NCUXONO2IYHA 3PYYHICMb,
KOCHIMUBHO-NCUXOJ02TUHUL npoYeC.

Cryauna E. B. KorHuTnBHO-ceMaHTHYeCKHEe 0COOEHHOCTH JIEKCHKO-CEeMAHTHYECKUX 00pa3oBaHMii BO (ppaHIy3KOM si3bIKe.
CraThs MOCBSAIICHA MOUCKY CEMAaHTHICCKUX OCOOCHHOCTEH S3BIKOBBIX CIMHUII, B COCTaB KOTOPBIX BXOJUT CIOBOOOPa30BATEIBHBIN
3JIEMEHT mal-, a TakXKe ONUCAHUIO OIPEICTICHHBIX KOTHUTHUBHBIX MIPOLECCOB B MOMEHT BBIOOpA TAKOH JIEKCHYECKOW €AWHHLBI IS
MMEHOBAHUS HOBBIX OOBEKTOB peajbHOM AEHCTBUTENBHOCTH. YacCTOTHOCTh MOSIBICHUS MOJOOHBIX MMCHOBAaHMH IIpHUBENa K
PaCLIMPEHUIO COYETAeMOCTH JAaHHOTO IEMEHTA € PA3IMYHBIMU YaCTSIMU PEUYH — CYLIECTBUTENbHBIM, JIECTIPUYACTHEM, IT1aroJIOM, 4TO
MOXKHO PaccCMaTpUBaTh KaK €r0 MHTPAJHMHIBHUCTHUYECKYIO CHOCOOHOCTh. IlocnmenmHsst omupaercss Ha ONpenesieHHble KOIHUTHBHBIC
MPOLIECCHI: TICHXOJIOTHYecKass KOMGOPTHOCTh YIOTPEOJICHHs ABYX HM3BECTHBIX Ui HOCHUTENS SI3BIKOBBIX JJIEMEHTOB, MEHTAlbHAs
OTCBIIKA K YK€ U3BECTHBIM 00pa30BaHUSM I10 TaKOH MoJeli. IMCHHO Takoi KOTHUTHBHO-TICHXOJIOTHYECKHI POIIECC MPOBOLUPYET
YBEIMYCHHE CIIOBOOOPA30BAHUIA IO JaHHOIH MOJICITH.

Kurouesvie cnosa: cnogoobpazogamenvHas Mooeinb, Cl0800OPA308AMENbHbIN  DNIEMEHN, CEeMAHMUKA NPOU3B00HO20 Cloéd,
NCUXON02UYECKASL KOMDOPMHOCMb, KOSHUMUBHO-NCUXOI02UYECKULL RPOYecc.

Stulina E. Cognitive-semantic Features of the Lexical-semantic Creations in the French Language. The article is dedicated to
the research of the semantic features of language units, the part of which is the element mal-, and also the description of cognitive
processes by native speakers during the process of valuation of the language units for the nomination of the new objects of reality.
The frequency of appearance of such items causes the extension of compilations of such elements with other parts of speech. It shows
the extralinguistical ability which is based on psychological comfort during the usage of two well known elements. Such cognitive-
psychological process provokes the increase of derivations according to this model. In the opinion of N. Chomsky the people
nowadays suffer from negative emotions, unconsciously they are influenced by their negative experience. In the process of creating
new nomination, transcategorisation is one of the basic cognitive means, which ruins the traditional categorization chain and leads to
appearance of new system-meaning connections and relationships. These connections change our visualization of the stable
connection between the elements of language. The realty doesn’t change, but its several fragments could be considered in this
process differently. This cognitive process is basic for creation the negative nomination with mal-. High circulation the word-
building models with prefix mal- is determined by different cognitive backgrounds. The paper deals with compound words. From the
psychological point of view, it’s more convenient for the speaker to use the compound word from two well known words than to use
the word combination. Most compound words with word-building element -mal are particularly old, they are made from words well

136



Ne 72 (2017)

diffused in French language speaking countries (ex: malhabile, malchance, malheur, malpropre, malhonnéte, malgracieux).
Moreover, these words are the result of connection of two elements — verb and adverb in the past or present (mal-voyant, mal-logé)
or adverb plus adjective (malhabile). It means, the word malbouffe is the first construction with word-building element mal-, with a
well known noun. This neologism starts the further construction of compound words with mal-.

Key words: derivation model, derivation element, semantics of derivation, psychological comfort, cognitive-psychological process

CyyacHa JIIHTBICTHKAa PO3BHUBAETHCS y PYyCIl KOTHITUBHOTO HANPSMKY, SKWUW 3a OCTaHHI
JECSATHPIYYS € OJHMM 3 TPOBITHUX Y JOCHTIDKEHHI MOBHHMX SIBHII. 32 BH3HAUYCHHSM BIJIOMUX
kornitonoriB (O. C. Kybpskoga, /[. C. Jlem'ssakoBa, M. M. bonaupeBa Ta iHIINX), CydacHUH eTamn
BUMAara€ BU3HAHHS KOTHITMBHO-(DYHKI[IOHANIBbHOI TapajWrMM HAyKOBOTO 3HaHHA. ToMy €
3aKOHOMIPHHM T€, IO TMOPSA 3 BUKOPUCTAHHIM TPAAMI[IHHOTO OHOMACIOJIOTIYHOTO MiIXO0Iy 0
BHUBUYCHHS MOBHUX SIBHIII, JIOCJIITHUKH BCE YACTIIlIe 3BEPTAIOTHCS IO MOBH Y JIii, O MOBH, SIK 32C00Y
B1IOOpaKEHHSI y CBIJIOMOCTI JIFOMMHHU PO3YMiHHS 1 OadeHHs cBiTy. CaMe KOTHITHBHO-CEMAaHTHYHI
MOJIeJIi YTBOPEHHS HOBUX CIIiB CKJIa/Ia€ aKTYAJbHICTh JAHOTO JOCIiIKEHHSI.

00'ekTOM 10CTIIKEHHA € CEMAaHTUYHO-TEMAaTHYHI TPYIU CJIiB, YTBOPEHi 3 mal-.

IIpeameToM AocC/IiAKeHHSI € KOTHITUBHO-CEMAaHTUYH1 OCOOJIMBOCTI CJIOBOYTBOPEHb 3 mal- y
(dbpanITy3bKiii MOBI 1 TOOY0Ba KOHIIETITYAJIbHOI MOJIEII MPOIECY TAKUX CIIOBOYTBOPEHb.

MeTo0 JOCHIPKEHHS € ONUC KOTHITUBHO-CEMAaHTHYHUX OCOOJIMBOCTEH CIIOBOYTBOPEHB
PI3HUX YAaCTUH MOBH, 110 MICTATH Y CBOTH MOP(OJIOTIUHIN CTPYKTYpl CIOBOTBOPUYHUH eleMeHT mal-.

3aBAaHHA JOCH/DKEHHS IIOJIATa€ y HACTYMIHOMY: OINMCAaTH €TUMOJIOTIYHE 3HAYeHHS 1
JIEKCUKO-CEMaHTHUYHI OCOOJIMBOCTI JIEKCUYHOT OAMHMIN mal y (paHIy3bKid MOBi; BU3HAYUTH Ta
MIPOaHAJI3yBaTl CIOBOTBOPYI MOJEINi 3 YTBOPIOIOYMM €JIEMEHTOM mal, SIK MEHTaJbHi CyTHOCTI
PI3HUX pIBHIB; JOCTIAUTH JICKCHKO-TPAMAaTHYHI OCOOJMBOCTI CIIOBOTBOPUYOTO eleMeHTa mal- y
¢bpaHIy3pKili  MOBI; TpoaHaJi3yBaTH KOTHITMBHO-CEMAaHTHYHI OCOOJMBOCTI JEpHUBATiB 3
CIIOBOTBOPYHM €IIEMEHTOM mdl-.

[Tonepenniii anani3 cIOBHUKIB (paHIly3bK0i MOBH, a came «MynbTUTpaH», «JIiHrBO», «Petit
Robert» nmokazas, 1o cioBo mal nmpuinuio y ¢hpaHiry3bky MoBy 3 JaTuHchkoi y 1100 portri, ae BOHO
ICHYBaJIO Y TPbOX YacTUHAX MOBU: male (malus) npucniBHUK, mdlum i., n. (malus), iMeHHUK, mdlus
a, um, npukMeTHUK. [Ipukmaam cBim4yath, MO0 caMe y IUX TPHOX JEKCHKO-TPAMaTHYHUX (opmax
JlaHe CJIOBO MOYAJI0 CBOE iCHYBaHHA y (hpaHIly3bKiii MOBi: malvenue, aller de mal en pis, mal en
point. TlocTyrmoBo BCi TpU IrpaMaTHYHUX OCHOBH CTAJM IUTIIHUMHU CJIOBOTBOPYMMH €JICMEHTAMH:
personne mal faite ( nezepabua nr00uHa), IPUCTIBHUK, faire le mal (3aedasamu 6ono, pooumu
3710), IMEHHHK. SIK IpUKMETHHKA, ceMaHTUKa mal (e), Moke OyTH 1HTEPIPETOBAHOIO HACTYITHUM
gyuHoM:. difforme;  disproportinné ; impoli, incorect, indisposé, inégal, inquiet Takox y
3a3HaYEHUH TEpioj JaHE CIOBO CTa€ KOMIOHEHTOM CTaJIMX BHUCIOBIB: pas mal, je me sens mal a
l'ais, se mettre mal avec gn.

[TeBHMiT mepion GyHKIIOHYBAHHS CJIOBa Y MOBI TIPU3BEJIO A0 MOIIMPEHHS WOTO 3HAYCHHS SIK
iMmennuka: mal, n., m., 1. douleur; 2. maladie; 3. peine, difficulté; 4. dommage. KoxHe 31 3HaueHb
MOXe OyTH TMOsSICHEHEe CHHOHIMaMH, 110 CBIIYMTH MPO TMOCTIMHE YTOYHEHHS 3HAYEHHS CJIOBa 1 HOTO
po3Butok: douleur: affiction, angoisse, peine, plaie, souffrance, supplice, torture; maladie — mal de
mer, prendre mal — malaise, trouble, affection, pathologie, peste, tic, vic; peine, difficulté — maux
de la guerre, le mal a des ailes, se donner du mal — chagrin, ennui affliction, tristesse, souci,
inquiétude, supplice; dommage — faire du mal a., vouloir du mal a gn, sans penser a — dégdt,
ravage, casse, détérioration, perte. HaliMeHII BXWBaHWI TPUKMETHUK mal(e) Mae HACTyMIHI
3HAYCHHS: mauvais, qui n'est pas conforme au bien, a un principe moral.

3a Bu3HaueHHsM clioBHUKAa «Dictionnaire Gaffiot» Bci 3HaueHHS NATUHCHKUX CHIB mdle
(malus), malum (malus), malus, yBIMIIITA 1O CEMAHTUYHOTO CKJIAAy AHAJIOTTYHHX (PPAHITY3bKHX
JIEKCUYHUX OAWHUILG, a came: male (malus) — adv. Comp. Pejus, super. Pessime 1. Mal autrement
qu’il ne faut : avoir une mauvaise odeur, parler d’une facon préjudiciable, mal parler 2. De facon
facheuse, malheureuse : cela va mal pour gn , il est dans une situation pénible, 3.violemment,
fortement (avec adj. et verbe ayant un sens défav.) : détester violemment qqun, détester plus,
craindre fortement, petit trop petit. Mdalum i., n. (malus) 1. Mal : maux du corps. 2. Malheur,
calamité. 3. Dureté, rigueur, mauvais traitement : étre chatié. 4. Maladie, malus a, um 1.mauvais :
mauvais poete, habitude détestable, de uis érable naissance 2.malheureux, funeste : combat
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malheureux, défaite ; pensées peinibles de qqn 3.méchant, malin, rusé . 4. Malade : le malade étant
plus mal [Dictionnaire Gaffiot].

OTxe, CIIOBO Ma€ MUPOKUN CEMAHTHYHUHN MOTeHITia. Takox 3a3HaueHi BUTIATKU BXKUTKY
JAaHOTO cJIoBa y paHIy3bKiii MOBI sik TepMiHy: douleur physique et par extension, maladie ou cause
de maladie (mal blanc, mal de dents, mal de téte, mal de cceur, mal de mer, mal de l'air, mal de la
route, mal des montagnes, mal caduc, petit).

3 YacoM JIATUHCHKI 3al03WYEHHS PO3IIMPIOBAIN CBOE (YHKIIOHYBAaHHS 3a PaxyHOK 3MiH
rpaMaTHYHUX KaTEropiil — iCHyBaHHS SIK PI3HUX YacTWH MOBH. He MeHIIui BIUIMB Ha PO3BUTOK iX
CEeMaHTHKM 3JIHCHIOE W BXUTOK JaHUX CIiB Yy PI3HUX KOHTEKCTax: MOpPaJbHO-ETUYHOMY,
KOPIOpaJibHO-(1310JI0TIYHOMY, KIIIMATHYHOMY TOIIO. 3/IaTHICTh CJIOBA JI0 IBHUJKOTO TMONTUPECHHS
BXHUTKY TMpH3Bela 10 3MIHM HOro (yHKIIOHAJIbHO-CEMAHTUYHOTO 3HAueHHS — mal cTae
CJIOBOTBOPYHM €JIEMEHTOM y (PpaHITy3bKiii MOBI.

C0BOTBOPY HANECKUTh HAMBAXIIMBILIA PO B HOMIHATMBHOMY IpOIlECi, IO BpPaxOBYE
OCOOJIMBOCT1 JIIOJICBKOTO CBITOCTIPUHHATTS, CHEIU(IKY KYJIbTYpPHO-ICTOPUYHOTO JOCBIAY JaHOTO
Hapoay. Y MiIKpocHCTeMax TMOXITHHX CIIiB MOJIOHa KOHIEeNTyajdbHa iH(OpMaIlis BUpaXeHa
excrutinuTHO [SHneHenkas 1992, ¢. 187]. KorniTuBHMIA MiAXix 10 CIOBOTBOPY Mepeadavac yBaKHE
BUBUCHHS CHENU(IKM BHUIIJICHOTO 00’€KTa HABKOJWIIHBOI MIMCHOCTI, WOTO aJeKBaTHY
KOHIIETITYaTi3aIlil0 1 TIEPETBOPEHHS CKJIATHOTO KOHIENTY B OJHOCTIBHY HOMIHAIlIIO, SKA MAae
pO3WICHOBAHE 3HAYEHHS. 3a CIIOBOTBIPHOIO CTPYKTYPOIO, SIK BBAKAIOTh BYEHI, CTOITh IEBHA
KOHIIENITyaJlbHa CYTHICTh, IO €KCIUIIKYEThCS  CIOBOTBOpUuMMH 3acobamu. ClIOBOTBOpPHUI
KOMIIOHEHTH MalOTh TpPH AaCHEeKTH: CEeMAaHTUYHUN (CEMAaHTHKAa KOMIIOHEHTIB 1 CIIOBOTBIpHE
3Ha4YCHHS), (DYHKI[IOHAIBHHUKA (CIOMYYyBaHICTh 3 IHIIUMH CIOBOTBOPYMMH KOMIIOHEHTAMH) Ta
korHiTuBHUH [['putikoBa 2003, c. 98]. Jleski npukiaau 3MyIIyIOTh 3aMUCIUTUCH OO0 JOMUITEHOCTI
yTBOopeHb 3 mal. Tak cyOcTaHTUBOBaH1 yTBOpeHHS mal-étre, mal-vivre, malfacon, malmener, le
malbonheur He 3BaKal04yy Ha Te, M0 MOXHA CKa3zaTu «étre mal», «vivre mal» «une male facon»,
«mener mal», TUM OB, IO Y MOBI BXX€ € ciioBa «bonheur, malheur».

UM MOKHA TOSCHUTU (DYHKITIOHATBHE PO3MOBCIOKEHHS mal- sik CIIOBOTBOPUYOTO €JIEMEHTY
y ¢paniy3pkii MoBi? CJOBOTBOpPUMI €lEeMEHT mal- 3 Tmepmux AaBHLOPPAHIY3bKHX TEKCTIB
MO3HAYANI0 MOpAJIbHE MOHSTTS, MPOTUICKHE bien. BOHO BXKHBAIOCS B XPHUCTUSHCHKHX TEKCTaX,
MTOCHITIOBAJIOCS TIOX1THUM BiJl HBOTO IM'siM ausiBojia (Le Malin) 1 moB'sa3yBanocs 3 ife€ro rpixa. Y
XVII cronitTi faire le mal o3nadano rpimmTu. Y CBITCBKHX KOHTEKCTax CJIOBO mal 3ycTpivanocs B
y)Xe IIUTOBAaHOMY BHpaxkeHH1 donner le mal pour le bien. Y XI-XII cTOMTTAX 3'SBISIOTHCS 1HIII
BiJIOMi ChOT'OJTHI 3HAYECHHS [HOTO CJIOBA — XBOp0Oa 1 O1J1b, 10 HE BXOAATH JIO 3HAYEHB CJIOBA 3J10.

Ax BBaxkae H. Xomchbkwmii, yepe3 Te, IO JaHWUW Yac BCe OUIbINE JIIOACH CTPaXAaroTh
HETraTUBI3MOM, BOHH, HalyacTillle HE YCBIJOMIIIOIOYM, 3apakeHi MPUCTPACTIO A0 HETraTHBY
[Xomckuit 1972, ¢. 115]. B ymoBax yTBOpeHHSI HOBOI HOMiHAIli OJJHUM 3 OCHOBHHMX KOTHITHBHHX
3aco0iB BHCTYIA€ IepeKaTeropisaiis, Npu AKii pylHYyeTbCsS TpaaulliiiHa KaTeropiajpHa CiTKa 1
BHUHHUKAIOTh HOBI CHCTEMHO-3MICTOBI 3B'S3KH 1 BIJHOCHHH, SKI 3MIHIOIOTH HAIlll YSBJIEHHS IPO
ycTaJieH1 3B'SI3KHM Ta BIJHOCHHU MK eJIeMeHTaMH MOBHOI cBimomocTi. CaMa AifiCHICTB MTPOJOBKYE
3JIMIIATHCS HE3MIHHOIO, ajie OKpeMi i1 parMeHTH B pe3yibTaTi TAKOTO MEPETBOPEHHS IMiITAI0ThCS
iHmoMy ocmucienno [bonmgeipeB 2012, c¢. 22]. Came Takuil KOTHITUBHMIA Mpoiiec € Oa30BUM s
YTBOPEHHS BUIIICHA3BAaHUX HOBMX HOMIHAIIIH 3 mal.

[IIBuKEe MOIIMPEHHS CIOBOTBOPYMX Mojened 3 mpedikcoM mal- € CIpUHHATUM Pi3HUMH
KOTHITUBHUMHM YMHHUKaMH. Y JAaHOMY BHUIIAJKy HaeTbca Mpo ckiagHe cioBo. llcuxomoriuno,
JIOAMHI HabaraTo MPOCTillle BUKOPUCTOBYBATH CKJIAJHE CJIOBO, 3 JIBOX YK€ BIJOMHUX CIIiB, HIX
3amam’ sITOByBaTH aOCOJIOTHO HOBY KOHCTPYKIIIIO. BITBIIICTh CKIIAMHUX CIIB 31 CIOBOTBOPYHM
€IEMEHTOM mal- € BIAHOCHO 3acTapiIUMH Ta YTBOPEHI 3 HAJA3BUYAWHO MOIIMPEHHUX Y
(paHKOMOBHOMY CYCHIJIBCTBI JICKCUYHUX OAWHUIL (ex: malhabile, malchance, malheur,
malpropre, malhonnéte, malgracieux). Binpl TOro, K IMOKa3ye IOMEPENHE CIOCTEpIraHHs 3a
CKJIATHUMU CIIOBaMH 3 mal-, 4acTillie BOHU € pe3yJIbTaTOM IO€THAHHS MPUCTIBHUKA Ta Ji€ciioBa (y
dbopMi TiENPUKMETHHKAa MHHYJIOTO a0o TemepilHboro 4dacy): mal-voyant, mal-logé abo
MPUCITIBHUKA Ta TpUKMeTHHKA: malhabile. 1le o3Hadae, mo cinoBo malbouffe € mnepimioro
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KOHCTPYKIII€I0 31 CIIOBOTBOPYMM €JIEMEHTOM mal-, 3 BimomMuM iMeHHUKOM. lleli Heonorizm aaB
IIOILTOBX IIUIIA XBWJI CKIIAMHUX CJIB 3 mal.

[leBHa KiJBKICTh YTBOPEHHUX CKIIAJHUX IMEHHUKIB TO3BOJISIE PO3TIISLAATH 1i€ SIBUILE, SIK HOBY
TEHJICHIIII0 y (paHIy3bKiii MOBI y Tally31 CIIOBOTBOpeHHS: malboulot, mal-logement, mal-vie, mal-
développement, malfonctionnement, mal-administration (maladministration), mal-emploi, mal-
eBay, mal-pensance (malpensance), mal-Bové

3a BU3HAYEHHSIM BUCHHUX Y MPOIECI TBOPEHHI HOBHX CIIB JIy)KE€ YacTO aKTHBHO BKJIFOYAETHCS
MEXaHI3M 00pa3HO-acoIllaTUBHOTO CHOCOO0y MHCICHHS JIIOJWHHU, 3/IaTHICTh IPOBOJIUTH
IHTENeKTyalbHi, eMOLIiHI, MEePLEeNTHBHI aHAJOril Ta TOTOKHOCTI MIX CHCTEMaMH IOHATh Pi3HUX
JJISTHOK CBIJIOMOCTI Ta BHBOJMTH 3 HHMX TeBHHM 3MmicT [KproukoBa 2008, c. 42]. Takum yuHOM,
KOTHITUBHA JISUTbHICTH JETEPMIHYE IPOIIEC OCMUCICHHS MMO3HAYYBAHOTO, 3yMOBIIIOE BUOIp MOBHOI
dhopmu 200 MOBHOTO 3HAYCHHS.

C0BOTBOPY HANECKUTh HAMBAXIIMBILIA PO B HOMIHATMBHOMY IpOIlECi, IO BpPaxOBYE
OCOOJIMBOCT1 JIIOJICBKOTO CBITOCTIPUHHATTS, CHEIU(IKY KYJIbTYpPHO-ICTOPUYHOTO JOCBIAY JaHOTO
Hapoay. Y MIKpocHCTeMax TMOXITHHX CIIiB MOJI0OHa KOHIeNTyajdbHa iH(OpMaIlis BUpaXeHa
excrutinuTHO [SHmenenkas 1992, c. 129]. Mu maemMo NpuUNyIICHHS, IO 3aBASKA 1CHYIOUHUM
nomMpeHuM 3aco0am iH(opMmarlii, yTBOpeHHS, L0 MOIJIM JESKUN Yac BBAXKATHCS BUHATKOM Y
¢bpaniy3pkii MoOBI (moegHaHHs mal 3 IMEHHHKOM Ha BIAMIHY BiJ KJIAaCHYHHX IOEJIHAHb 3
TIEIPUKMETHUKOM), HaOyBae TMEBHOro po3Maxy. BpaxoBylouum  KOTHITMBHHUH  acIleKT
CIIOBOTBOPEHHS, MOXEMO CTBEP/DKYBATH, IO TaKli 3MIHH BiJIOOpaXKalOTh MEHTaJIbHI CYTHOCTI
pi3HUX PiBHIB, TOOTO MAIOTh Pi3HY KOHILIENITyalbHY 0a3y.

Apmens byccunan, gocmimkyrodi nosiBy 1 GyHKIIOHYBaHHS TepMiHY la malbouffe 3a3nauae,
0 y Cy4aCHOMY CIIOBOTBOPI WIEThCS TMPO TIEBHE <«IOCIAOJIICHHS» BKUTKY KJIACHYHUX,
Tpaguiiiaux Moxenei. lle mocmabneHHss Moxe OyTH TOSICHEHE BEJIMKUM BIUIMBOM aHTJIIHCHKOT
MOBH, JI¢ TIpaBUJIa CIIOBOCKJIAAaHHs € OUIbII BUIbHUMH. [linTBepyKeHHAM IIbOMY MOXKYTh OYyTH, Ha
JYMKY JOCIITHUII 1 1HIIII MOZEII YTBOPEHI 3 MOPYIICHHSAM TPAIUIIIAHUAX MTPaBUi. ABTOPKA CTaBUTh
NUTAHHS TPO CYTHICTh TOSIBU MEBHOI KUIBKOCTI YTBOPEHB 31 CIOBOTBOPYHMM €JIEMEHTOM mal-, a
TaKOXX YOMY JIIHTBICTMYHA CHUIPHOTA Ma€ MOTpeOy y TaKUX YTBOPEHHSX, MPHUIYCKAIOUH, IO
CydacHa KpH3a y BCIX Traiy3sx KUTTS CIPOBOKYBaa Iei JiHrBictuunuil penomen [Boussidan].

[TocTymoBo, 4epe3 HEraTHMBHE CHPHHHATTS JIOAUHOIO JIMCHOCTI, IO MPUBOIUTH 10 3MiH
KOHIIETITYyaJIbHOI OCHOBHM CBITOCHPUHHATTSA, C10BO mal HaOylo pi3HMX 3HAa4YeHb, Yepe3 CBOE
MOETHAHHS Yy TIPOIECi YTBOPEHHSI HOBUX CJIiB SIK (OPMYIOUOTO €JIEMEHTa 31 CIIOBaMU PI3HUX
gactuH MoBH. Hanpuxnan: malboulot, mal-logés, mal-logement, mal-vie, mal-vivre, malbonheur,
mal-développement, mal-comprenant, malformatives, mal-fondé, malcroyants, mal-protégés, mal-
informés, mal-mariés, malfonctionnement, mal-administration abo maladministration, mal-emploi,
mal-eBay, malpenser, mal-pensant, mal-pensance et malpensance, mal-Bové.

Came crioBo mal € TOCUTH MPOAYKTUBHUM B IIbOMY BHITAJIKY, TOMY III0 BOHO Ma€ HETaTUBHY
KOHOTAI[II0 Ta MOEIHYIOYHUCh 3 IMEHHHKOM, NMPUKMETHHKOM, TIECIOBOM, HAla€ iM HEraTUBHOTO
3HaueHHs. COBOTBOpYMIA €leMeHT mal HaOyB TIONIMPEHHS caMe 4Yepe3 HEraTHBHE MUCIICHHS
cycrmiyibcTBa.  JIOCHIKYIOUM JIGKCHYHI OCOOJMBOCTI CJIOBOTBOPUYOTO €JeMeHTa mal, MOKHa
MIPUITYCTUTH, BUXOISIUHU 3 aHATI3y JEKCUKOrpadidHUX JUKEpell, O BiH € JOCUTh MPOIYKTHUBHUM Y
TBOpeHHI HOBHX ciiB. ClOBa 3 JaHWM €JIEMEHTOM IMPOHHUKIU 10 Pi3HUX cdep KUTTEMISUIBHOCTI
CYCHUIBCTBA, TaKUX SIK: XapuyBaHHS (malnutrition, malbouffe); opuctipynenuis (malmener, mal-
administration, mal-jugé, mal élu, malveillant); 6yniBauntBo (mal gradué, mal percé); menunuHa
(mal comitial, mal-développement, mal en point) Tomo.

Jlo rpamMaTHYHUX OCOOJIMBOCTEH CIIOBTBOPYOTO €IEMEHTa mal- BITHOCUTHCS MOTO 37aTHICTH
OyTH pI3HUMHM YacTUHAMH MOBU Ta TOEJIHYBAaTHCh 3 IMEHHUKOM, NPUKMETHUKOM, J1€CIIOBOM
AHanizyroun JIeKCUKOrpadiyHi BHU3HAYCHHS CEMAaHTHKH KOXKHOI YacTHHH MOBH, JIOXOJIUMO
BHCHOBKY, III0 CaM€ TaKi JOJAIOThCS 10 KOPEHsI Y MOMEHT BUHUKHEHHSI HOBOTO CKJIQJHOTO CJIOBa, a
came: mal adj.: qui est contraire a la morale, au bien, relatif a la douleur, qui fait souffrir, d'une
facon malveillante, défavorable, désobligeante, de mauvaise exécution, d'une maniere défectueuse,
d'une facon éloignée de la normale, malaisément, avec difficulté, peine, effort, d'une facon qui

139



Hosa ¢inosoris

choque le goilt, les convenances; mal n., m., douleur morale ou physique, maladie, crime, péché,
difficulté, peine, travail, inconvénient, médisance, calomnie, dommage, perte, calamité; mal adv.:
d'une maniere fdcheuse, contraire a l'intérét ou aux désirs de quelqu'un, finir d'une maniere
désastreuse, rencontrer des difficultés [Dictionnaire Gaffiot].

IMeHHUKH, [0 CKJIagy SKUX BXOAUTH (OPMYIOUMI eJeMeHT mal-, BUHUKAaIOTh Ha 0asi
(dbpaHIly3pbKOT0 TpPUKMETHHKAa mal, SKuHd TPHETHYEThCS JO IHIIOTO IMEHHHMKA 1 Hajaae
BHUIIE3a3HAUEH] 3HAYCHHSI JI0 CIIOBY, BXKE BIIOMOMY CYCHINbCTBI: malaise n. m., malédiction n. f .,
malfacon nom f., demi-mal nom f., maladresse nom f., malchance nom f., malfaisance nom f.,
malheur nom m., malveillance nom f.

Hanpuxnan, Bi3eMeMo cinoBo malfacon n. f. CHHOHIMM UIBOTO MOXIJHOTO CJOBA Y
bpaHmy3pKiii MOBI HacTymHi: défaut, défectuosité, imperfection. CnoBo malfacon wyacto
BUKOPHUCTOBYETHCS SIK €KBIBAJICHT «HEJOJIIKY» TOBapy, Marepiany, poOoTu: de mauvaise exécution,
d'une maniere défectueuse. Hanpuknan: «Au sein du proces verbal de réception, le maitre
d’ouvrage (qui congoit et dirige les travaux) peut insérer une restriction en raison du constat de
malfacons, de désordres ou de défauts de conformité apparents». YTBOpPeHE CKJIaJHE CIOBO
aKTyamizye cemy «défaut». HasBHICTh CHHOHIMIYHHMX TIEpEiKyBaHb Yy HaBEACHHOMY pEUCHI, Je
malfagcons, BXOOUTH 10 CHHOHIMIYHOI MapaJurMH, CBITYUTH MPO HOro MeBHI CEMAaHTHYHI Bi3HAKU
BiJI IHIIUX WICHIB IaHOI apaJurMu. 3BEPHYBIIHUCH 10 METOTY TOPIBHSIHHS CJIOBHUKOBHX Je(iHIIII
MU MOXEMO CTBEpIKYBaTH, III0 CHMHOHIMHU IIOTO CJIOBA HE € a0CONIOTHHUMH, a TUTbKH HAJal0Th
MIEBHE PO3MAITTSI CMUCIY <«HEIOJIK»: K0 malfacon — 1e ckopilie HEJONIK y BHPOOHMIITBI
(imperfection dans la fabrication de quelque chose), T0 défaut 1ie — BiICYyTHICTb TOTO, IO €
HeoOX1mHUM (absence, manque ou insuffisance de ce qui serait nécessaire).

Omxe,yTBOpeHHs 3 mal Halae KOHKPETH3YIOUOTO 3HAYCHHSI HEIOJIKY, TOMY IO 3aKOH
€KOHOMIi MOBU HE J03BOJISIE YTBOPIOBATH a0COJFOTHI CHHOHIMH, 11O HAaBOAUTH HA JYMKY PO
YTOYHIOIOUUH 1 KOHKPETU3YIOUHI CMHCI CJIOBOYTBOPEHb 3 mal- y ppaHIly3bKiil MOBI.

HiecmiBHa nipedikcartis y ¢ppaHIly3bKiii MOBI € MaJIONPOAYKTUBHOIO mal-étre, malpenser, mal-
vivre. BXXUBaHICTb HOBOYTBOPEHb 3 mal- y pi3HUX JIIHTBICTUYHUX KOHTEKCTAX CIIPHSIE POCIIUPEHHIO
iX CEeMaHTHKH, IO € CBIMYCHHSM MEBHUX KOTHITUBHO-ACOIIATHBHUX MPOIIECIB HOCIIB (PpaHITy3pKOT
MOBH. YacCTOTHICTh B)XKMBAHOCTI CJIOBA y PI3HUX JIHIBICTUYHUX KOHTEKCTaX — OCOOUCTICTOMY 1
COIIAJIPHOMY — BHCTYIIA€ SIK CBIJYEHHS PO MEHTAIhHO-aCOI[IaTUBHI 1 KOTHITMBHO-CEMAaHTHYHI
Ipolecy HOCIiB MOBH, HaNpukian, le chomage des jeunes adultes ...... leur mal-étre....., ne nHacrae
TepeKaTUropizallis cioBa y IMEHHHK SIK pe3yJabTaT 00’ €KTHBAITiS MTPOIIECY HEBIAJIOTO ICHYBaHHSI.

CrnoBo mal sk PUKMETHUK MOXKE MaTW 3HAYCHHS ‘‘Te, L0 BTLIIOE 3110 ¢’est un mauvais
ange, mauvais esprit, mauvais génie, etc. BXxuBarounuch 3 IMEHHHKOM, 1€ TMPUKMETHHUK MOXE
HaOyBaTH 3HAYEHHS “SKUI BHpa)Xae 311iCTh, HEAOOPO3UWINBICTb, 3a3/picTh”: la malveillance de ces
voyous qui brisent les carreaux est révoltante. IlpuKkMeTHUKH 3 (QOPMYIOUUM EIIEMEHTOM mal-
YTBOPIOIOTHCS BiJl OCHOBH JIi€CIIOBA (IIENPHUCIiBHUKA a00 J1€EMNPUKMETHHUKA), IHIIOTO IPUKMETHHKA:
malveillant, malcommode, malgracieux, malhabile, malhonnéte, maladroit, malencontreux,
malpropre.

Takox ICHYIOTh y MOBI JesKi IMEHHUKH, IO OyJIM YyTBOPEHI IUIIXOM KOHBEPCIi:
cyOcranuiBaiieto: le malaise, la maladresse. 1le nano MOMITOBX YTBOPEHHIO Ta IMOIIUPEHHIO
0aratbOX HOBHIX CJIIB, BEJIMKA KUIBKICTh 3 SIKUX YK€ 3a(ikcOoBaHa B CIOBHHKaxX: malbouffe , demi-
mal, haut-mal, mal-a-l'aise, mal-aimé, mal-baisé, mdl-berg, mal-en-point, mal-jugé, mal-voyant.

OTxe, BUHUKHEHHS HOBHX CJIB MOJYKHA TIOSICHUTH MOXKJIMBICTIO CIIOBOTBOPYOTO €JIEMEHTA
mal- TOENHYBATUCH 3 PI3HUMHU YacTWUHAMHU MOBH. IIpu yoMy, yTBOpPEHHS HOBUX CIIB BiIOYBa€TbCs
pi3HUMU crioco0aMu, 3ajisiHI pi3HI MOJENi: HAlMCaHHS B OJHE CJIOBO, HAlMCAaHHS 4Yepe3 Aedic.
BinbicTh ciB Hapa3i MICTATHCS B CIOBHUKAX Ta aKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTHCS B MOBJICHHI.

JIsi TIOSICHEHHS CEMaHTHYHOI Ta KOTHITUBHOI CBOEPIMHOCTI CIIJ OMUCATH MPOIECH
CIIOBOTBOPEHHS 3 HOBOI TOYKH 30pY, 4 CAM€ OXapaKTEPU3yBaTH 1Tl Ta Pe3yIbTaTH CIOBOTBOPUYHX
MPOIIECIB 1O TOMY, SIKI CTPYKTYPH 3HAHHS MaJId HaMip BiAOoOpa3uTH JIFOJMHA B TIPOIIECT YTBOPECHHS
CliB 3 «mal-», 1 AKi 3 HUX BOHA MpHU LbOMY 3adikcyBajia y BUMUIAAI MOXiaHuX ciiB. He meHm
BOKJIUBUM € 1 TOH (DaKT, 110 iHGopMallis mpo HaBKOJHUIIHINA CBIT MOKE BKJIFOYATH BIIOMOCTI SIK MPO
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00'eKTMBHMI CTaH CIIpaB B CBIiTi, TaK 1 MPO CTaH COpaB B ysABHHUX cBiTax. Lle Bkirouae B cebe
BIJIOMOCTI TIPO T€, IO KOK€H KOHKPETHHWH 1HAMBIJ 3HA€E, MPHUIYCKAE, TyMa€e Mpo O0'€KTH CBITY.
[HmmMu  crnoBaMu, 3HA4YeHHS BHUpazy HE Moxe OyTH 3BeJeHE 10 OO0'€eKTHBHOI XapakTepu3aiii
CHTYyaIlii, OMMCYBaHOI BUCIIOBIIOBAHHSAM. [HIIMMHU CIIOBaMH, JIOAWHA caMa (GopMmye 3Ha4YeHHs, i
TaKOX HAJIC)KUTh 1 aKTUBHA POJIb Y BUOOPI MOBHHX 3aC001B JUIsl OMMCY Ti€l UM 1HIIOT CUTYyaIlii.

CrpiMka TmOsIBa JIOCHIDKYBAJIBHOTO €JIEMEHTY SIK CIOBOTBOPYOTO TICHO TIOB’si3aHa 3
CY4acHUMH TMONiMH, 3 3aco0amu MacoBoi iH(opmarii, a TakoX BOHa 3a0e3MeuyeThCs 1
MOJICTIITYETHCSI IEBHUMHU (DaKTOpaMu KOTHITHBHOI mpupoau. [lo-mepine, iaeTbes mpo moxiaHe abo
CKJIQJIHE CIIOBO 3 «mal-», eIeMEHTH SIKOTO B)KE€ BiJIOMi HOCIEBI B TIOPIBHSIHHI 3 30BCIM HOBUM, SKOU
HOCIH MOBH BiJ|JIaB IIbOMY OCTaHHBbOMY IepeBary. TuM OUIBII, 1110 HOBOYTBOPEHHSI BiJICHIJIa€ HOCIS
Y MOMEHT BXKHTKY CJIOBA JI0 BXKE BIJOMUX HOMY CIIB 3 «mal-».

Sk Oyno 3a3HaueHO paHille, cJioBa 3 TaKO (HOPMOIO BIIHOCHO JABHO BXKHBAIOTHCSA Y MOBI. Y
CIIOBHMKOBOMY CKJali (paHiy3pkoi MoOBU cioBO Malbouffe — mnepmmii BUNIAQJIOK YTBOPEHHS
CKJIAJTHOTO CIIOBA 3 «mal-», MOETHYIOUNCh 3 IMEHHIKOM PO3MOBHOTO CTHIIIO, IO CTAJO, HA TyMKY
BYCHUX, MEPUIMM BICHUKOM HOBOI XBWJI MOXIAHUX CIiB 3 «mal-». Tenep MoXKHa 3ycTpiTH Ha
CTOpIHKaxX MeJlia TeKCTIB MEBHY KUIBKICTh TaKUX YTBOpPEHb: mal-logement, mal-vie, malbonheur,
mal-développement, malfonctionnement, mal-administration et maladministration, mal-emploi,
mal-eBay, mal-pensance an malpensance. Cepell HOBUX YTBOPEHb BHOKPEMIIIOIOTHCS TaKi, IO
3’ IBWIKMChH y pe3eIbTaTi PO3BUTKY UM 3MiHHM Mopdosoriunoi GopMu sk, Hanpukian, malformative,
mo 3’sBUiiocs Ha 0a3i malformation. ]Jle siki yTBOpEeHHS 3 ABJISIOTHCA y dopmax, sKi HE 30BCIM
BiJINIOBIAIOTH CJIOBOTBOPYUM MOJEISIM (DpaHIly3bKO1 MOBU: mal-vie un malvivre

BucnoBku. OTxe, €IEMEHT, 0 BUCTYMAE SK JOCUTHh CTaOUIBHUN Yy BXKHTKY Y MOBIICHHI y
SAKOCTI IMEHHMKA, MPUKMETHHUKA 1 MPUCTIBHUKA Ta iCHye y (ppaHIy3bKiii MOBI Majo HE Kilbka
CTOJIITh, BHUSIBIISIE ce0€ OCTaHHIM 4YacoM SK MPOAYKTUBHUMA CIIOBOTBOpuMid 3aci6. Toi ¢akr, mo
Jesiki HOB1 YTBOpEHHsI HE 3adikcoBaHI y (paHIy3bKHX CIOBHHUKAX, CBIAYUTH TUIBKU MPO OJHE —
HOBOYTBOPEHHS MPOXOAWUTH TIEepioa JIeKCHKamizamii 1 Mop¢osoridyHOi CIIBBIJHECEHOCTI 3
npaBuiaMu (paHiy3bkoi MOBH. [laHi yTBOpeHHsS HaOyBarOThb OCTaHHIM YacOM YacTOTHOCTI y BCIX
chepax IKUTTEISIIBHOCTI (PPaHKOMOBHOTO CYCHIIbCTBA. [IeBHMII KOTHITHBHO-TICUXOJIOTTYHHNA
MPOoILIeC TPOBOKYE 301IBIICHHS YTBOPEHD 32 MOI0HOI0 MOACIUTIO Y (hpaHITy3bKili MOBI

IlepcniekTHBH MOAAJBIIOTO A0C/iI:KeHHA. [Ipy iMeHyBaHHI 00 €KTIB peaabHOI MIHCHOCTI,
iXHIX O3HaK 1 CTaHIB 3a JOMOMOrol (POPMAaTHBHOTO €leMEeHTa mal- MOXHa KOHCTAaTyBaTH pi3Hi
MEHTaJIbHI TPOIECU: HA OCHOBI ICHYIOUMX 3HaHb — BHUJIUISETHCA HOBHM pedepeHT, KUl He Mae
NPOTHJIC)KHUX aHAJIOTIB (malfacon); Ha OCHOBI iICHYIOUMX 3HAHb BUAUISETHCS 1 XapaKTEPU3YEThCS
ICHYIOUMH €JIIEMEHT 3 TPOTHJICKHOTO XapaKTepUCTUKOw (malhabile). OnHak, HallMeHyBaHHS
npeamera abCONIOTHO HEMOXIJIMBE 0e3 MOINMepeJHbOro, Xoda O HalelIeMEHTapHIIIOro 3HAaHHS
naHoro mpeamera. OTKe, TEPCIEKTHBOIO JJAHOTO JOCTIIKEHHS Moke OyTu crpoba omucy
JeTaiizamii MEHTaIbHHX TMPOIIECiB, MOB’S3aHUX 3 BUHUKHEHHSM JIEKCHYHUX OJHWHUIL TOJIOHOI

CTPYKTYPH.
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